	2
	3:30-3:35
	5’
	主持人開場


(基唱) 春風她吻上我的臉，告訴我現在是春天

(蓓白) 春天ㄟ花蕊滿山崙。

(基) 喜洋洋中文演講會劉基欽 (蓓) 青企台語演講會許蓓輝 (合) 上台一鞠躬

(基) 哇！台ㄚ腳黑”抹抹”一片，好多人阿！蓓輝姐！您說，在這個「春光明媚」的季節，這麼多人在這泡上二天，不曉得去郊遊或爬爬家裡的枕頭山(肢體動作)，怎麼不曉得relax一下呢？ 

(蓓)
哎~ 就是來這裡relax囉！(肢體語言)這兩間台上的人功夫儘展，大家聽到耳ㄚ趴趴，聽覺滿足了；你擱看ㄇㄞ，這裡是美女，那裡是帥哥，視覺上也享受了。

(基)
說的是啊，但是怎麼會挑我們二個”那麼”不搭的人一起主持這個閉幕儀式？妳瘦我胖，妳高我矮，你年老我年輕。(肢體動作)
(蓓)
少年ㄟ，咱ㄉㄧˇ 演講會不但愛學說話，而且要說好話。妳苗條，我壯碩；你成熟，我幼齒(pause)，這樣的講法比較符合Toastmasters”正向”、”鼓勵”的精神。話講回來這就是Toastmasters可愛的地方，包容性大，未必要俊男美女(肢體動作)，不完美的組合一樣可以為會員服務。

(基)
說真的，蓓輝姐，除了演講、溝通技巧及領導才能之外，Toastmasters對我們還有其他的幫助嗎？

(蓓)
你沒聽過春天的故事嗎？ 
(基)
怎麼說？
(蓓) 那一年George在Toastmasters看到Jorie的微笑就讓他覺得「如沐春風」。

(基)
「如沐春風」又怎麼樣呢？

(蓓)
George的「春情挑起」之後就開始展開特別的攻勢。

(基)
怎個特別法？不就是「纏」和「賴」兩個字嗎？(肢體動作)
(蓓) 不，我們George高明多了，他用那雙”口愛”的大眼睛深情款款的注視Jorie，
(基) 嗯 eye contact

(蓓) 那George說了，咨杏「春暖花開」了，讓我陪您看杏花吧。
(基) 嗯他用到body language和sincerity喔！那Jorie是什麼反應呢？
(蓓)
八個字-「杏臉生春」「春心蕩漾」。
(基)
嗯，好的開始，之後呢？

(蓓) 從此二人就常一起「花語嬉春」。想到Toastmasters 學到的技巧那麼好用，George就喙笑目笑(台語)，親像「春風拂面」。

(基) 那George抱得美人歸後，豈不是「春風得意」了嗎？

(蓓)
嘿，豈止是「春風得意」，每天都「春宵苦短」。有這樣漂亮又賢慧的嬌妻，難怪George要「叫春」…
(基)
對不起(急促)，蓓輝姐，您說他”叫春”? (語調上揚)
(蓓)
No, no, no, don’t get me wrong，young man。我說「他叫春..來了」。他們各有各的事業，只能利用晚上時間討論Toastmasters的事務。他們有時候是夫唱婦隨，有時候婦唱夫隨，一心都是Toastmasters。

(基)
哇，聽起來足讚ㄟ，夫妻有共同的目標實在是件很好的事情，我也要追隨嚴主席的腳步，在這裡找到「春天」。好了，時間有限，讓我們開始正事。首先是我要宣佈日語即席演講得獎人名單。
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	網頁競賽獎？
	第三名………..，這部份的獎項，我們有請…….為我們頒發~~

	3
	3:35-3:43
	8’
	即席演講頒獎
	

	3.1
	3:35-3:37
	2’
	即席演講頒獎(日語) 基欽
	第三名………..，這部份的獎項，我們有請…….為我們頒發~~

	3.2
	3:37-3:39
	2’
	即席演講頒獎(台語)
	蓓輝姐

	3.3
	3:39-3:41
	2’
	即席演講頒獎(國語)
	基欽

	3.4
	3:41-3:43
	2’
	即席演講頒獎(英語)
	蓓輝姐

	4
	3:43-3:44
	1’
	介紹客語指定演講者
	(基)蓓輝姐你會說客家話嗎？

(蓓)會啊

(基)會說什麼？

(蓓)“nai3 dong3 ㄐㄧㄤ2”

	5
	3:44-3:52
	8’
	客語 Demo Speech
	鄭旭皓

寶島客語(0937263369)

	6
	3:52-4:24
	32’ 
	指定演講頒獎(蓓)
	The most exciting moment is coming.  We are now going to announce the list of winners.  

	6.1
	3:52-3:54
	2’
	指定演講頒獎

(日語)

	We will start to present awards to the winners of Japanese prepared speech contest from the Japanese Speech Contest.
The 2nd Runner Up
 –  第三名

The 1st Runner Up
 –  第二名

The Winner


 –
 冠軍



	6.2
	3:54-4:02
	8’
	日語 Demo Speech
Hitotsuno – one

Bunnshou – 句子 

Shika - only

Hanase – speak

Masen – can’t

	Watashi wa nihonngo de wa/ hitotsuno Bunnshou shika 

hanase masen.
Tsu Ki Wa demo speech Dei-s.

	.3
	4:02-4:04
	2’
	指定演講頒獎(台語)
	基) 蓓輝姐，我記得台語不是妳的母語，妳怎麼拿到2005年的台語講評冠軍?

(蓓唱) 我比別人卡認真

(蓓白) 現在來看看今年認真的人是誰拿到前3名？

	6.4
	4:04-4:12
	8’
	台語 Demo Speech
	

	6.5
	4:12-4:14
	2’
	指定演講頒獎(國語)
	(蓓)  基欽，那你是怎麼拿到去年的國語講評第二名的?

(基唱)  我比別人卡打拼
(基白)  現在來看看今年打拼的人是誰拿到前3名？

	6.6
	4:14-4:22
	8’
	國語 Demo Speech
	

	6.7
	4:22-4:24
	2’
	指定演講頒獎(英語)蓓輝姐
	

	7
	4:24-4:28
	4’
	介紹主辦單位及主辦人
	基

	8
	4:28-4:30
	2’
	宣佈秋季大會主辦地區
	基


The most exciting moment is coming.  

We are going to announce the list of winners in the speech contest.

We are now going to present the awards to the winners in the speech contest.

The first awards will be for the winners in the Japanese language speech contest.

Winner - 官軍　in Japanese is 優勝Closest pronunciation in English is " you-show"

第２名　in Japanase is either ２等 or 準優勝

Closest produnciaiton in English is "june-you-show"
第３名　in Japanese is ３等

Closest in Enclish prodounciation is "sun-toe"
P.1

